
Translation and Transliteration Chat Log Call 3 8.25.16 
 
-------------- (08/25/2016 08:04) --------------  
Roger Carney: Let me check 
 
Roger Carney: Going to quick log back in it didnt recognize my mic 
 -------------- (08/25/2016 08:29) --------------  
Francisco Arias: @Jim: agreed, we'd need to update the RDAP profile with 
requirements from T&T 
 -------------- (08/25/2016 08:32) --------------  
Francisco Arias: EPP already supports internationalization  
 -------------- (08/25/2016 08:34) --------------  
Jennifer Chung: Apologies for the late joining. 
 -------------- (08/25/2016 08:45) --------------  
Roger Carney: Except when the unicode is shared or they enter in mixed script 
 -------------- (08/25/2016 08:52) --------------  
Scott R. Austin: I see lots of recommendations on storage of non-ascii data but 
are there any regarding search results. Must the search be entered in the same 
language as stored? 
 -------------- (08/25/2016 08:54) --------------  
Jim Galvin (Afilias): I don't want to pause T/T recommendations.  I want to put 
them in a different context than "do this now".  It needs to be more nuanced, 
that's all. 
 
Scott R. Austin: Thank you 
 
Jim Galvin (Afilias): Rec 3 is fine as stated but what does it mean to implement it 
from an interoperability point of view? 
 -------------- (08/25/2016 08:56) --------------  
Jim Galvin (Afilias): Rec 5 requires the specificaiton of the elements that tell us 
about T&T. 
 
Jim Galvin (Afilias): But that requires we know the language from somewhere. 
 
Francisco Arias: or the script 
 



Jim Galvin (Afilias): I'm pointing out that there are nuances throughout these 
recommendations, that's all 
 
Francisco Arias: depends on what Rec#2 means 
 
Jim Galvin (Afilias): I want RDAP now, but not as a requirement replacement for 
the WHOIS protocol. 
 
Jim Galvin (Afilias): THey should run in parallel for a while, with more discussion 
on what that means. 
 
Roger Carney: I think even if we just assume script, we still need to do work on 
RDAP, EPP, SRS 
 
Jim Galvin (Afilias): +1 roger 
 
Francisco Arias: @Roger: not really 
 
Francisco Arias: script is automatically discoverable 
 
Francisco Arias: you don't need to do anything to say that someone's name is in 
Han script 
 
Jim Galvin (Afilias): @francisco - yes but now we become dependent on the 
Unicode table we support, which is a policy issue. 
 
Francisco Arias: is trivially discoverable 
 
Roger Carney: but #2 says it needs to be stored? 
 
Jim Galvin (Afilias): and there is still the issue of  the script table, which is a 
subset of Unicode. 
 
Francisco Arias: script is automatically stored just by the simple fact of storing 
registration data 
 



Francisco Arias: script is a property of a given characer (code point) 
 
Sara Bockey: thanks all. great discussion 
 
Jim Galvin (Afilias): @francisco - yes but you need the Unicode table.  Which 
one? 
 
Dennis Tan: Thank you 
 
Julie Hedlund: Thank you very much everyone -- very helpful! 
 
Brian Aitchison: We'll leave this chat going for a few minutes 


